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PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

LOIS, ORDONNANCES, DECRETS, ARREfES ET DECISIONS
LOTIS

LOI N° 83-2 du 2 mars 1983 autorisant la ratification
du protocole 1l relatif aux immunités et privileges
de I’accord de non-agression et d’assistance en ma-
tiere de défense (ANAD) entre les Etats de la CEAO
et le Togo signé & Dakar le 14 décembre 1981.

f’assemblée nationele & d€libéré et adopté ;
LE PRESIDENT DE WA REPUBLIQUE
pmulsueln lol dont s tenuer suit ¢
Article premier — Est autorisée la ratnflcatlon du
protocole III relatif aux immunités et privileges de

T'accord de non-agression et d’assistance en matiére de

défense (ANAD) entre les Etats de la CEAO et le Togo

signé a Dakar le 14 décembre 1981.

Art. 2 — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République togolaise et exécutée comme
loi de I'Etat. L

Lomé, le 2 mars 1983

Général Gnassingbé Eyadéma

LOI N° 83-3 du 2 mars 1983 complétant I'article 2 de
'ordonnance n° 23 du 17-6-1975 portant réglementa-
tion bancaire.

b’assemblée nationale a délibéné et adopté ;
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
promulgue la lei dent la teneur suit :
Article premier — L'article 2 de l'ordonnance
n° 23 du 17 juin 1975 portant réglementation bancaire
est complété comme suit :

Article 2 nouveau — Toutefois, laprésente ordon-
nance ne s'applique pas :

— a la banque centrale des Etats de 'Afrique de
1'Ouest, dénommée ci-aprés la banque centrale;

— aux institutions financiéres internationales,
ni aux institutions publiques étrangéres d'aide ou de
coopération, dont lactivité sur le--territoire de la
République togolaise est autorisée par - des traités,
accords ou conventions auxquels est partie la Répu-
blique - togolaise ;

— & l'administration des postes et télécommuni-
cations, sous réserve des dispositions de l'article 47.

Les articles 20 et 31 de la ppesente ordonnance
ne s'appliquent pas aux banques et établissements
financiers publics & statut spécial dont la liste sera
arrétée par le conseil des ministres de 1'Union Moné-
taire Ouest Africaine. En outre, le conseil des Minis-
tres de 1'Unjon Monétaire Ouest Africaine pourra
exclure totalement™ ou partiellement ces banques
et établissements financiers du domiaine d’application

de la présente ordonnance, a I’exception des articles -

43 a 46 et de I'article 60.

S’agissant des banques ne recourant pas a l'usage
du taux d'intérét et pratiquant le systéme du partage
des profits et des pertes, des dérogations pourront
étre apportées aux dispositions de la présente:ordon-
nance en ce quj concerne le régime des taux d’inté-
rét et les opérations desdites banques. Les dérogations
seront accordées par le ministre des finances aprés
avis de la banque centrale. ‘

Art. 2 — La présente loj sera pubhee au Joumal '
officiel de la République togolalse et executee comme.
“loi de I’Etat. 1

Lomé, le 2 maﬁs 1983
Général Gnassingbé Eyadéma

LOI N° 834 du 2 mars 1983 imodifiant et complétant
lordonnance n® 7927 du 5 juillet 1979 portami
réorganisation de l’école nationale d’administra-
tion.

w7

Arassemblés nationale a délibéré et adopts ;
LE PRESIDENT DE LA REPUBMQUE
promulgue la loi dont la tenmeur suit :
"Article premier — Les dispositions de larticle 18
de l'ordonnance n° 79-27 du 5 juillet 1979 sont com-
plétées comme suit :

Article 18 (bis)y — a) Le cycle de scolarité nor-
male & 1'école nationale d’administration comporte
obligatoirement en plus des enseignements théori-
ques, un ou plusieurs stages dans les administrations
publiques ou dans des organismes spécialisés togolais
et, éventuellement internationaux.

b) Partout ou les besoins du service l'exigent, les
stagiaires prétent serment et sont astreints au
secret professionne] :

Les éléves magistrats de la section judiciaire sont
nommeés. ~auditeurs de justice. Préalablement & toute
activité, ils prétent serment devant les cours d'appel
en ces termes :

« Je jure de garder religieusement le secret pro-
fessionnel et de me conduire en tout comrme_un di-
gne et loyal auditeur de justice ».

Les auditeurs de justice appartiennent au corps
judiciaire -et lorsqu’ils assistent aux audiences et céré-
monies publiques, ils doivent porter un costume. Est
interdite aux auditeurs de justice toute action concer-

b
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tée de nature & arréter ou entraver le fonctionne-
ment des juridictions.

— Les inspecteurs éleves, les controleurs stagiaires
des sections impdts, douanes et administration du tra-
vail doivent étre placés au cour de leur stage dans les
conditions ou ils auront & exercer plus tard leur fonc-
tion ; ils sont appelés a participer a tous les travaux
de leurs sections respectives (contrdles, vérifications
etc...) sans exclusive aucune.

Art. 2 — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République togolaise et exécutée comme
loi de I'Etat.

Lomé, le 2 mars 1983

Général Gnassingbé Eyadéma

LOI N° 83-5 du 2 mars 1983 abrogeant et remplacant
le chapitre 7, section 1 du Code Pénal relatif a4 la
répression du faux monnayage.

. h’assemblée nationale & délibéré et adopté ;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
promulgue Ia Iol dont Ia temeur suit :

Article premier — Quiconque aura contrefait, fal-
sifi¢ ou altéré des signes monétaires ayant cours légal
sur le territoire national ou a I’étranger sera puni de la
réclusion perpétuelle et d'une amende décuple de la
valeur desdits signes et au moins égale & 20.000.000 F.

Si le coupable bénéficie de circonstances atténuan-
tes, la peine ne pourra étre inférieure a deux ans
d’emprisonnement et & 1.000.000 F d’amende.

Le sursis ne pourra étre accordé.

Art. 2 — Quiconque aura :

— soit contrefait ou altéré des monnaies d’'OR ou
d’ARGENT ayant cours légal sur le terr1t01re nat10na1
ou & l'étranger ;

© — soit coloré des pieces de monnaies ayant eu
cours légal sur le territoire national ou a I'étranger,
dans le but de tromper sur la nature du métal ;
sera puni d’'un -emprisonnement de cing & dix ans et

d’'une amende de 4.000.000 a 10.000.000 F ou de I'une -

de ces deux peines seulement.

Art, 3 — Quiconque aura contrefait, falsifié ou
altéré des billets de banque ou des piéces de monnaie
autres que d’'OR ou ’ARGENT ayant eu cours légal sur
le territoire national ou & I'étranger sera puni d’'un em-
prisonnement d'un an & cing ans €t d'une amende de
2.0600.000 a 10.000.000 F ou de {'une de ces deux peines
seulement.

Art. 4 — Quiconque aura participé a I1'émission,
l'utilisation, 1'exposition, la distribution l'importation
ou l'exportation de signes monétaires contrefaits, falsi-
fiés, altérés ou colorés sera puni des peines prévues
aux articles ci-dessus, selon les distinctions quiy sont
portées.

Art. 5 — Celui qui, ayant regu pour bons des
signes monétaires contrefaits, falsifiés, altérés ou colo-
rés, en aura fait ou tenté de faire usage aprés en avoir
connu les vices, sera puni d'un emprisonnement de six
mois & un an et d’'une amende quadruple au moins et
décuple au plus de la valeur desdits signes sans que
cette amende puisse étre inférieure a 200.000 F ou de
I'une de ces deux peines seulement.

S'il les a conservés sciemment ou a refusé de les
remettre aux autorités, il sera puni d’'une amende dou-
ble au moins et quadruple au plus, qui ne pourra étre \
inférieure a 100.000 F.

Art. 6 — Quiconque aura fabriqué, souscrit, émis,
utilisé, exposé, distribué, importé ou exporté :

— soit des moyens de paiement ayant pour objet
de suppléer ou de remplacer les signes monétaires
ayant cours légal sur le territoire national ou &
I’étranger ;

— soit des imprimés, jetons ou adtres objets qui -
présenteraient avec lesdits signes monetalres une
ressemblance de nature a faciliter leur’ acceptatlon ou

. utilisation aux lieu et place desdits signes ;

sera puni dun emprisonnement d'un & cing ans et
d’gne amende de 2.000.000 & 10.000.000 F ou de 'une
de ces deux peines seulement.

Art. 7— Est interdite toute reproduction, totale ou
partielle, par quelque ' procédé que ce soit, de signes,
monétaires ayant cours légal sur le territoire national
ou a l'étranger, sice n'est avec l'autorisation préalable
de la banque centrale ou, s'il s’agit de signes moné-
taires étrangers de l'autorité qui les a émis.

Est ¢galement interdite, et sous les mémes réser-
ves, toute exposition, distribution, importation ou
exportation de telles reproductions, y compris par voie
de journaux, livres ou prospectus.

Toute infraction aux dispositions du présent article
sera punie d'un emprisonnement d’un & six mois et
d’'une amende de 50.000 & 200.000 F, ou de l'une de ces
deux peines seulement. '

Art. 8 — Quiconque aura fabriqué, offert, requ, im-
porté, exporté ou détenu, sans y avoir été autorisé, des
marques, matiéres, appareils ou autres objets destinés
par leur nature a Jla fabrication, contre fagon, falsifica-
tion, altération ou coloration de signes monétaires, sera
puni d'un emprisonnement de deux a cing ans et d'une
amende de 4.000.000 & 10.000.000 F ou de l'une de ces
deux peines seulement.

Art. 9 — Les peines prévues aux articles précédents
s’appliquent :

— aux infractions commises sur le territoire na-
tional ;

— aux infractions commises & I'étranger, selon les
distributions et sous les conditions prévues au -code de
procédure pénale.
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Art. 10 — Seront confisqués, quelle que soit ia
qualification de 1'infraction, les objets visés aux arti-
cles 1 a 8, ainsi que les métaux, papiers et autres ma-
tieres trouvés en la possession des coupables et desti-
nés a la commission d'infractions semblables. Lesdits
objets, métaux, papiers et autres matiéres confisqués
seront remis & la banque centrale sur sa demande,
sous réserve des nécessités de l'administration de 1a
justice.

Seront également confisqués, les instruments ayant
servi & commettre l'infraction, sauf lorsqu’i's ont été
utilisés & linsu de leur propriétaire.

Art. 11 — Sera exempt de peine celui qui, coupable
dune des infractions prévues aux articles 1, 2 — 3, 4
et 8 en aura_donné connaissance et révélé les auteurs

aux autorités avant toutes poursuites. I] pourra néan-

moins €tre interdit de séjour.

Pourra étre dispensé de peine, totalement ou par-
tiellement, celui -qui, coupable d'une des mémes infrac-
tions, aura, aprés les poursuites commencées, procuré
larrestation des autres coupables. Il pourra néanmoins
&tre interdit de séjour. -

Art. 12 — La présente loi sera publiée au Journ:l
officiel de la République togolaise et exécutée comme
loi de I'Etat.

Lomé, le 2 mars 1983

Général Gnassingbé lEyadéma

ORDONNANGE N° 83-3 du 28 mars 1983 autorisant la
ratification de I’Accord entre la Confédération
Suisse et la République togolaise relatif aux trans-
ports aériens, signé, a Lomé le 3 décembre 1980.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des affalres étrangres et de la coopé-
ration ;

Vu {article 35 de la constitution 3
Le conseil des minisires entendu,

ORDONNE

Article premier — Est autorisée la.ratification de
I’Accord entre la Confédération Suisse et la Republlque
togolaise relatif aux transports aériens, signé & Lomé
le 3 décembre 1980.

Art, 2 — La présente ordonnance sera publiée au
Journal officiel de la République togolaise et exécutée
comme loi de I'Etat.

Lomé, le 28 mars 1983

Général Gnassingbé Eyadéma

0 Ayril 1983

ORDONNANCE N° 83-4 du 28 mars 1983 autorisant la
ratificaiion de I’Accord relatif aux transports aériens
entre la République togolaise et le Royaume des
Pays-Bas, signé 4 Lomeé le 17 mars 1981.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur Ie rapport du ministre des affaires étranglres et de Ia coopé-
ration -;

Vu Particle 35 de la constitution ;

Le conseil des ministres entendu,

ORDONNE

Article premier — Est autorisée la ratification de
PAccord relatif aux transports aériens entre la Répu-
blique togolaise et le Royaume des Pays-Bas, 81gne a
Lomé le 17 mars 1981.

Art. 2 — La présente ordonnance “sera publiée au
Journal officiel de la République togolaise et execute\,
comme lci de I'Etat.

"Lomé, le 28 mars 1983

Général Gnassingbé Eyadéma

ORDONNANCE N- 83-5 du 28 imars 1983 autorisant la
ratification de I'Accord culturel entre le gouverne-
ment de la République togolaise et le gouverne-
ment de la République Populaire de Chine, signé
a Beijing le 27 septembre 1981.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

" Sur le rapport du ministre des affaires étrangdres et de la coopé-
ration ;

Vu Y'article 35 de 1a constitution ;

ke conseil des ministres entendu,

ORDONNE

Article premier — Est autorisée la ratification de
I"Accord culture] entre le gouvernement de la Républi-
que togolaise et le gouvernement de la République Po-
pulaire de Chine, signé & Beijing le 27 septembre 1981,

Art. 2 — La présente ordonnance sera publiée au
Journal officiel de la République togolaise et exécutée
comme loi de I'Etat, . '

Lomé, le 28 mars 1983

Général Gnassingbé Eyadéma
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ARRETES ET DECISIONS

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
ET DE LA COOPERATION

DECISION N° 5/CM/82 du 19 novembre 1982 portani
" nomination d'un officier subalterne chef de divi-
_sion_ des operatlons au secrétariat général de

' ANAD.

te conseil des ministres de l’accord de mnon- agressmn et d’assistance
en matidre de défense emtre Ies Etatssmembres de Ia CEAO et Ie Togo,

Vu laccord de non-agression et d’assistance en matitre de Défense
entre les Btats do fa Communauté Economique de PAfriqgue de 1'Ouest
et ‘e Togo signé i Abidjan le 9 juin 1977 ;

Vu le protocole d’application notamment en son atticie 16 ;

Vu 1’'Organigramme ne 2 adopté par acte ne 4-81-CEG du 14 décem-
bre 1981, ainsi que la répartition des postes y annexée ;

Vu Pacte n° 4-80-CEG du 4 novembre 1980 portant adoption de la
grifle des salaires applicables aux personnels du secrétariat général de
TI’ANAD,

Aptés avis favorable du secrétaire général,
D ECIDE

Article premier — Le capitaine d'Infanterie Bom-
bet Denis, au bureau des opérations & la direction de
la défense de la République de Cote d’Ivoire, est.nom-
mé pour une période de deux (2) ans renouvelable
dans les fonctions de chef de la division des opéra-
tions au secrétariat général de 'ANAD.

Art. 2 — L'intéressé percevra les salaires et acces-

soires de la catégorie 1A, de la grille des salaires des”

personnels du Secrétariat Général de '’Accord.

Art. 3 — La présente décision sera enregistrée,
publiée au Journal officiel des Etats membres de
I’ANAD et communiquée partout ol besoin sera.

Fait & Lomé, le 19 novembre 1982

Le Président du Conseil
des ministres,
Son Excellen-ce, Monsieur Anani
Kuma Akakpo Ahianyo, ministre
des Affaires étrangeres et de la

Coopération de la République

togolaise.

DESTINATAIRES :
__ Monsieur le Secrétaire Général de la Pré-
sidence de la République de Céte d'Ivoire 2 ex.
__ Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de Haute-Volta .............. 2 ex.
— Monsieur le Secrétaire Général de la

Présidence de la République du Mali . ..... 2 ex.

— Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de la République Islamique
de Mauritanie

© __ Monsieur le Secrétaire Général de la Pré-
sidence de la République du Niger ........ 2 €r.

— Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de la Républigue du Sénégal .. 2 ex.

— Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de la République togolaise .... 2 ex.

— Monsijeur le Ministre des Affaires étran-
© - - -geres de la République de Cote d’Ivoire .. 2 ex.
— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
géres .et de la Coopération de la Répu-
blique de Haute-Volta .......... ... ...... 2 ex.
— Monsieur le Ministre des Affalres étran-
géres et de la Cooperatlon Internatlonale .
de la République du Mali . ...... e L2 ex.
— Monsieur le Ministre des Affaires étran- .
" geres et de la Coopération de la Républi-
que Islamique de Mauritanie ............ 2 ex.
— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
géres et de la Coopération de la Répu-
blique du Niger .......................... 2 ex.
— Monsieur le Ministre d’Etat chargé des
Affaires €trangeres de la Repubhque du
Sénégal ........... P 2 ex
— Monsieur le Mlmstre des Affalres &tran-
- geres et de la Coopération de la Répu-
blique togolaise .......................... 2 ex.
Monsieur le Ministre de la Défense et du. Ser- '
vice Civique de la Républi'que de Cote
d'Ivoire ......... .. 10 ex.
Monsieur le Ministre de la Defense Natlonale
et des Anciens Combattants de la Répu-

blique de Haute-Volta .................... 2 ex.
Monsieur le Ministre de la Défense Nationale
de la République du Mali ................ 2 ex.

Monsieur le Ministre de la Défense Nationale

de la République Islamique de Mauritanie 2 ex.-

Monsieur le Ministre de la Défense Nationale

de la République du Niger .............. 2 ex.
Monsieur le Ministre des Forces Armée de ila

République du Sénégal .................. 2 ex.
Monsieur le Ministre de la Défense de la

République togolaise .................... 2 ex.

Monsieur le Ministre de I’Economie et des
Finances de la République de Cote d’Ivoire 2 ex.
Monsieur le Ministre des Finances de la Répu-

i blique de Haute-Volta .................... 2 ex.
Monsieur le Ministre des Finances et du Com-
merce de la République du Mali ........ 2 ex.

Monsieur le Ministre de 1'Economie et des
Finances de la République Islamique

de Mauritanie ...... oo 2 ex.
Monsieur le Ministre des Finances de la
République du Niger ................ ... 2 ex.

Monsieur le Ministre des Finances et des Af-
faires Economiques de la République

du Sénégal ............oiiiiiil 2 ex.
Monsieur le Ministre du Commmerce de la

République du Sénégal .................. 2 ex.
Monsieur le Ministre des Finances et de i'Eco-

nomie de la République togolaise ........ 2 ex.
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DECISION N¢ 1/CM/83 du 4 février 1983 portant
nomination du directeur des Affaires Juridiques
au Secrétariat général de I'ANAD.

Le conseil des ministres de I'accord de non-agression et d’assistance en
matidre de défense entre les Etats membres de la communauté économique
de I’Afrique de Youest et le Vogo (ANAD).

- Vu l'accord de non-agression et d'assistance en matidre de défense enire-
fes Etats dé la communautd économique de l’Af‘raque de I’ouest et le Togo
signé 3 Abidjan le 9 juin 1977 ;

Vu le protocole d’application notamment en son article 16 4

Vu 1'0 me n° 2 adopté par acte n° 4-81-CEG du 14 décem-
bre 1981, ainsl que la répartition dw postes y annexée |

Vu l'acte n° 4-80-CEG du 4 novembre 1980 portant adoption de la
?PAHI:ADdes salaires applicables aux personnels du secrétariat général de

Aprés avis favorable du secrétaire générat ;

DECIDE :

Article premier — M. Moumouni Yacouba de la
République du Niger est nommé directeur des.Affaires
juridiques au secrétariat général de I'’Accord de Non-
Agression et d’Assistance en Matiere de Défense entre
les Etats de la Communauté Economique de 1’Afrique
de I’'Ouest et le Togo pour une période de deux (2)
ans renouvelable.

Art; 2 — L'intéressé percevra les salaires et acces-
soires de la catégorie hors cadre de la grille des sa-
laires des personnels du secrétariat général de 1’Accord.

Art, 3 — La présente décision sera: enregistrée,
publlee au Journal officiel de I’Accord et au Journaf
officiel des Etats-membres de 'ANAD et communlquee
partout ol besoin sera.

Fait a Niamey, le 4 février 1983

Le Président du Conseil
des Ministres
Son Excellence Monsieur Daouda
Diallo, Ministre des Affaires
Etrangéres et de la Coopération
de la République du Niger.

DESTINATAIRES :

— Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de la République de

Cote d'Tovire ......cc.coviiinieinin... 2 ex.
— Monsieur le Secrétairé Général de la

Présidence de Haute-Volta .............. 2 ex.
— Monsieur le Secrétaire Général de la

Présidence de la République du Mali .... 2 ex.
— Monsieur le Secrétaire Général de la

Présidence de la République Islamique

de Mauritanie .......................... 2 ex.

— Monsieur le Secrétaire Général de la
Présidence de la République du Niger .. 2 ex.

"Monsieur le
Commerce de la République du Mali ....

— Monsieur le Secrétaire Général de la

Présidence de la République du Sénégal ..

— Monsieur le Secrétaire Général de la

Présidence de la République Togolaise .. ..

— Monsieur le Ministre des Affaires étran-

geres de la République de Cote d’Ivoire ..

— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
geres et de la Coopération de la Répu-
blique ‘de Haute-Volta

— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
géres et de la Coopération Internationale
de la République du Mali

— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
.géres et de la Coopération de la Répu-
blique Islamique de Mauritanie

— Monsieur le Ministre des Affaires étran-
geres et de la Coopération de la Répu-

blique du Niger ............... S

— Monsieur le Ministre d'Etat cha%ge des
Affaires Etrangéres de la Repubhque

cdu Séndgal ... e

— Monsieur le Ministre des Affaires etran—
geres et de la Coopération de la Répu-’
blique Togolaise

la Défense et du
République de

Monsieur le Ministre de
Service Civique de la
Coéte d'Ivoire

~ Monsieur le Ministre de la Défense Nationale

et des Anciens Combattants de la Répu-
blique de Haute-Volta

Monsieur le Ministre de la Défense Nationale
de la Républbique du Mali

Monsieur le Ministre de la Défense Nationale

2 ex.

2 ex.

2 ex.

2 ex.

2 ex.

2 ex.

2 ex.

de la République Islamique de Mauritanie 2 ex.

Monsieur le Ministre de la Défense Nationale
de la République du Niger

Monsieur le Ministre des Forces Armées de
la République du Sénégal
Monsieur le Ministre de la Défense de la

République Togolaise

Monsieur le Ministre de l'Economie et des

2 ex.

2 ex.

Finances de la République de Cdte d’Ivoire 2 ex.

Monsieur le Ministre des Finances de la Répu-
blique de Haute Volta
Ministre des Finances et du
Monsieur le Ministre de 1’Economie et des
Finances de la République Islamique
de Mauritanie

Monsieur le Ministre des Finances de la Répu-
‘blique du Niger

2 ex.

2 ex.
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Monsieur le Ministre des Finances et des Af-
faires Economiques de la République

du Sénégal ........... ...l 2 ex.
Monsieur le Ministre du Commerce de 1a

République du Sénégal .................. 2 ex.
Monsieur le Ministre des Finances et de I’Eco-

nomie de la République Togolaise ........ 2 ex.

i

ORIDONNANCE N° 7 du 5 avril 1983

Nous Kossi AWANYOH, Président du Vribunal Spécial chargé de

la répression des détournements de deniers pubHcs ;

Vu 1I’'Ordonnence n° 18 du 13 Septembre 1972 instituant ledit Tri-
bunal, modifi¢e par I’Ordonmance ne 809 bis du 7 janvier 1980 ;

Ensemble 1’avis de Monsieur Ie¢ Commissaire du Geuvernement aprds
le Tribunal de céans ;

Fixons ainsi qu’il suit les deafes d’audience pour le jJugement des
affaires suivantes  :

Dates d'audience

Intitulé de I’affaire

Service, Administrations
ou Etablissements
intéressés

Lundi 18 avril 1983
4 partir de 8 heures
Mardi 19 avril 1983
4 partir de 8 heures
Mercredi 20 avril 1983
a partir de 8 heures

Deou Assama Kossi

Semeha Comlan

Jeudi 21 avril 1983 1e
a partir de 8 heures

Vendredi 22 avril 1983

a partir de 8 heures Klu Komi Névamé.

Commissaire du Gouvernement contre :

Commissaire du Gouvernement contre :
Domingo Yakini et Kuwonu Kokou
lo .— Commissaire du Gouvernement contre : )
Kuaovi Ahli Koko (Job Nathaniel) et

2> — Commissaire du Gouvernement contre :
Gokar Koffi (Charles)
— Commissaire du Gouvernement contre :
Nadoh Koffi Houndo Dégbé “Seymon
20 — Commissaire du Gouvernement contre :
Gbossou Gbébléwou Ekoué
Commissaire du Gouvernement conire -

Agences Spéciales
Vogan et Kante
Postes et Télécommunica-
tions — Lomé
Port Autonome — Lomé

"
SOPROLAIT :— Lomé

Postes et Telecommumca-
tions — Anfoin
: Hotel Miramar — Lomé

| CEG — BeXKlikamé Lomé
|

Disons que la présente Ordonnance sera, & la
ment, publiée conformément a la loi ;
Fait en Notre

diligence de Monsieur le Commissaire du Gouverne-

Cabinet au Palais de Justice & Lomé le Cing Avril mil neuf cent quarte vingt trois.-

Pour copie certifiée conforme
Lomé, le 5 avril 1983
Le Greffier en chef
du Tribunal Spécial
Komlan FANOU DAGBA

IMPRIMERIE EDITOGO — LOME
Dépot 1égal n° 12
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